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¢ Todavia sigues ahi? A estas alturas, ya sabes que no soy
una persona —por favor, lo de nifio dejémoslo para los
adultos ignorantes— normal. Después de conseguir el oro
que necesitaba, tenfa otra prioridad: rescatar a mi padre,
secuestrado en algun lugar del frio Antartico. No fue facil,
pero pude chantajear al mundo subterrdneo para que me
ayudaran porque, como decimos los humanos, «En todas
partes cuecen habas» y ellos no lo estdn pasando demasia-
do bien: asi que hicimos un pacto de caballeros...
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Artemis Fowl

Evaluacion psicoldgica
Fragmento extraido de La adolescencia

A LA EDAD de trece afios, nuestro sujeto, Ar-
temis Fowl, ya mostraba indicios de poseer una
inteligencia muy superior a la de cualquier otro
ser humano desde Wolfgang Amadeus Mozart.
Artemis habia vencido al campedn europeo de
ajedrez Evan Kashoggi en un torneo virtual por
Internet, habia patentado mas de veintisiete in-
ventos y ganado el concurso de arquitectura pa-
ra disefiar la nueva sede de la épera de Dublin.
También habia creado un programa informatico
que desviaba millones de délares de diversas
cuentas suizas a la suya propia, falsificado mas
de una docena de cuadros impresionistas y bir-
lado a las Criaturas Magicas una cantidad de oro
considerable.

La pregunta es «por qué»; ;qué impulsd a
Artemis Fowl a involucrarse en el mundo de la
delincuencia y el crimen organizado? La res-
puesta se halla en la figura de su padre.

Artemis Fowl padre era el cabecilla de un im-
perio criminal que se extendia desde los mue-
lles de Dublin hasta los callejones de los arraba-
les de Tokio, pero albergaba la ambicién de lle-
gar a establecerse algun dia como un honrado
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hombre de negocios. Compré un carguero, lo
llené con doscientas cincuenta mil latas de Co-
ca-Cola y zarpé rumbo a Murmansk, al norte de
Rusia, donde habia cerrado un trato que Iba a
proporcionarle beneficios a lo largo de varias
décadas.

Por desgracia, la mafiya rusa decidié que no
queria que ningun pez gordo irlandés se llevase
a su casa una tajada de su negocio, asi que hun-
di6 el Fowl Star en la bahia de Kola. Se declaré
a Artemis Fowl | desaparecido, dado por muer-
to.

Artemis hijo era ahora el cabecilla de un im-
perio con fondos financieros limitados. Con el
fin de restablecer la fortuna familiar, emprendié
una carrera criminal que le procuraria mas de
quince millones de libras en dos afios escasos.

El grueso de esta inmensa fortuna se empled
basicamente para financiar varias expediciones
de rescate a Rusia. Artemis se negaba a creer
que su padre estuviese muerto, a pesar de que
a medida que iban pasando los dias esta posibi-
lidad se hacia cada vez mas probable.

Artemis evitaba a todos los demas chicos de
su edad y le molestaba enormemente tener que
ir al colegio, pues sin duda preferia dedicar el
tiempo a urdir su proxima aventura delictiva.

Asi, a pesar de que su participacién en la su-
blevacién de los goblins a sus trece afios iba a
resultar traumatica, aterradora y peligrosa, segu-
ramente fue lo mejor que le podia haber ocurri-
do en la vida. De este modo, al menos pasé al-
gun tiempo al aire libre y conocié a gente nue-
va.

Es una pena que la mayor parte de esa gen-
te quisiera verle muerto.
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Informe elaborado por el doctor J. Argon, experto en
Psicologia, para los archivos de la Academia de la PES.
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Prélogo

MURMANSK, NORTE DE RUSIA, HACE DOS
ANOS

LOS DOS rusos estaban tiritando junto a un barril en lla-
mas, en un vano intento de protegerse del frio artico. La
bahia de Kola no era un destino idéneo pasado septiem-
bre, y Murmansk mucho menos. En Murmansk, hasta los
osos polares llevaban bufanda; era imposible que existiese
un lugar mas frio, salvo tal vez Noril'sk.

Los hombres eran miembros de la mafiya rusa y estaban
mas bien acostumbrados a pasar las noches en el interior
de BMW robados. El mas grandote de los dos, Mijael Vas-
sikin, consulté su «Trolex», uno de esos Rolex falsos, que
llevaba bajo la manga de su abrigo de piel.

—Este reloj de pacotilla podria congelarse —dijo al
tiempo que daba unos golpecitos al dispositivo de inmer-
sion—. Y entonces ;qué hago con él?

—Deja ya de quejarte —lo reprendié el que se hacia lla-
mar Kamar—. Para empezar, es culpa tuya que estemos
atrapados aqui fuera y con este frio.

Vassikin se quedd pasmado.

—;Como dices?

—Nuestras érdenes eran muy simples: hundir el Fowl
Star. Lo Unico que tenias que hacer era volar la bodega de
carga. Era un barco lo bastante grande, de eso no hay nin-
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guna duda. Volar la bodega de carga y ya esta: al fondo del
mar, matarile, rile... Pero no, el gran Vassikin ha tenido que
volar la proa. Ni siquiera un torpedo de refuerzo para termi-
nar el trabajo, asi que ahora tenemos que buscar a los su-
pervivientes.

—Bueno, pero el barco se ha hundido, ;no?

Kamar se encogié de hombros.

—:Y qué? Se ha hundido muy despacio, de modo que
los pasajeros han tenido tiempo de sobra para agarrarse a
algo. iEl famoso Vassikin, con una punteria de primeral!
iHasta mi abuela seria capaz de disparar mejor!

Lyubjin, el hombre de la mafiya en los muelles, se acer-
cé antes de que la discusién acabase como el rosario de la
aurora.

—;Coémo va la cosa? —pregunté el hombre de aspecto
osuno, originario de Yakut.

Vassikin lanzé un escupitajo al muro del muelle.

— A ti que te parece?

—Habéis encontrado algo.

—Peces muertos y cajas de embalaje rotas —respondié
el recién llegado al tiempo que les ofrecia a los otros dos
una taza humeante—. Nada con vida. Ya han pasado mas
de ocho horas. Tengo a mis mejores hombres rastreandolo
todo desde aqui hasta Cabo Verde.

Kamar dio un prolongado sorbo y luego escupié con
gesto asqueado.

—;Qué es esto? ;jAlquitran?

Lyubijin se eché a reir.

—Coca-Cola caliente. De la carga del Fowl Star. Estan
saliendo a flote con las cajas. Desde luego, esta noche si
que puede decirse que estamos en la bahia de Kola, je, je.

—Te lo advierto —repuso Vassikin mientras tiraba el [i-
quido a la nieve—. Este tiempecito estad acabando con mi
paciencia, asi que no quiero oir ni un solo chiste més. Ya
tengo bastante con aguantar a Kamar.
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—Tranquilo, que no te queda mucho —murmuré su
compafero—. Un barrido més y cancelaremos la busqueda.
Nada podria sobrevivir en estas aguas durante ocho horas.

Vassikin tendié su taza vacia.

—;iNo tienes algo més fuerte? ;Un poco de vodka para
combatir el frio? Sé de buena tinta que siempre tienes una
botella guardada en alguna parte.

Lyubjin alargd el brazo hacia el bolsillo de su pantaldn,
pero se detuvo al oir unas interferencias en el walkietalkie
que llevaba en el cinturén, tres ruiditos secos.

—Tres chasquidos. Es la sefial.

—;La sefial de qué?

Lyubjin eché a correr muelle abajo, volviéndose para
gritar por encima del hombro.

—Tres chasquidos por radio: jsignifica que la unidad K9
ha encontrado a alguien!

El superviviente no era ruso, un hecho que saltaba a la vista
por su indumentaria. Era evidente que todo, desde el traje
de disefio exclusivo hasta el abrigo de cuero, habia sido
adquirido en Europa occidental, puede que incluso en Es-
tados Unidos. La ropa estaba hecha a medida y del material
de mas alta calidad.

Pese a que la ropa del hombre estaba relativamente in-
tacta, no podia decirse lo mismo de su cuerpo: sus pies y
manos desnudos mostraban sintomas de congelacién, una
pierna le colgaba de forma grotesca a partir de la rodilla y
su rostro era una mascara horrenda de quemaduras.

El equipo de busqueda lo habia transportado desde un
barranco situado tres clics al sur del puerto, en una camilla
de lona improvisada. Los hombres se arremolinaron en
torno a su trofeo, mientras pateaban enérgicamente para
sacudirse el frio que se apoderaba de sus botas. Vassikin se
abrié paso a codazos entre el grupo y se arrodillé para exa-
minar al prisionero de cerca.
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—Perdera la pierna, eso seguro —sefalé—. Y también
un par de dedos. Tampoco tiene buena cara.

—~Gracias, doctor Mijael —comenté Kamar con aire so-
carron—. jLleva algin documento de identidad encima?

Vassikin llevé a cabo el tipico registro de un ladrén: car-
tera y reloj.

—Nada. Qué raro. Se dirfa que un hombre tan rico co-
mo este tendria que llevar encima algunos objetos perso-
nales, ;no os parece?

Kamar asintio.

—Si, a mi si me lo parece. —Se volvié hacia el grupo de
hombres—. Esperaré diez segundos; luego habré bronca.
Quedaos con el dinero, pero devolvedme todo lo demas.

Los marineros vacilaron unos minutos. Aquél hombre no
era muy grande, pero pertenecia a la mafiya, el sindicato
del crimen organizado ruso.

Una cartera de piel surcé el espacio por encima de la
multitud de cabezas y reboté en una esquina de la camilla.
Al cabo de unos segundos la acompafié un cronégrafo Car-
tier de oro con incrustaciones de diamantes, por valor de
cinco afios del salario medio de un ruso.

—Sabia decision —dictaminé Kamar, recogiendo el te-
soro.

—:Y bien? —pregunté Vassikin—. ;Nos quedamos con
él?

Kamar extrajo una tarjeta Visa Platino de la billetera de
piel de cabiritilla y leyé el nombre que habia inscrito en ella.

—Ya lo creo que nos quedamos con él... —respondid,
al tiempo que activaba su teléfono mévil—. Nos lo queda-
mos y ademds vamos a taparlo con unas mantas. Con la
suerte que estamos teniendo Ultimamente, pillard una neu-
monia y, creedme, no queremos que nada malo le suceda a
este hombre: es nuestro pasaporte para la gran vida.

Kamar estaba empezando a ponerse euférico, lo cual no
era nada propio de él.

Vassikin se puso de pie.
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—¢A quién llamas? ;Quién es este tipo?

Kamar marcé un nimero que tenia memorizado en el
aparato.

—Llamo a Britva. ;A quién crees que voy a llamar?

Vassikin palidecié. Llamar al jefe era peligroso. Britva te-
nia fama de matar a los mensajeros que le traian malas noti-
cias.

—Son buenas noticias, jverdad? ;Lo llamas para darle
una buena noticia?

Kamar le arrojé la Visa a su compafiero.

—Lee eso.

Vassikin examiné la tarjeta durante varios minutos.

—No sé leer angliskii. ;Qué dice aqui? ;Cémo se llama?

Kamar se lo dijo. Una sonrisa lenta fue aflorando en los
labios de Mijael.

—Haz esa llamada —dijo.

10
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Capitulo |

LAZOS DE FAMILIA

LA PERDIDA de su marido tuvo un efecto devastador so-
bre Angeline Fowl. Se encerré para siempre en su habita-
cion, decidida a no salir nunca al exterior y buscé refugio
en los recovecos de su mente, prefiriendo los suefios del
pasado a la vida real. No esta claro que hubiese llegado a
recuperarse algun dia de no ser por el pacto que su hijo,
Artemis Il, hizo con la elfa Holly Canija: la cordura de su
madre a cambio de la mitad del oro del rescate que le ha-
bia robado a la policia de los Seres Mégicos. Con su madre
plenamente recuperada, Artemis concentré toda su energia
en localizar a su padre, invirtiendo grandes cantidades de la
fortuna familiar en expediciones a Rusia, en servicios de in-
teligencia local y en empresas de blusqueda a través de In-
ternet.

El joven Artemis habia heredado doble racion de la as-
tucia que caracterizaba al linaje de los Fowl, sin embargo,
con la recuperacion de su madre, una dama hermosa, inte-
gra y honesta, cada vez le resultaba mas dificil poner en
practica sus maquiavélicos planes, conspiraciones que, por
otra parte, cada vez eran mas necesarias para financiar las
labores de busqueda de su padre.

Angeline, angustiada por la obsesién de su hijo adoles-
cente y preocupada por el efecto que los dos afios anterio-

11
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res habian tenido sobre su cerebro, inscribié al chico en va-
rias sesiones de psicoterapia con el psicédlogo de la escue-
la.

Hay que compadecerlo, al pobre. Al psicélogo, claro es-
ta...

COLEGIO SAINT BARTLEBY’S PARA CHICQOS,
CONDADO DE WICKLOW, IRLANDA EN LA
ACTUALIDAD

El doctor Po se recosté en el mullido silléon y recorrié con
un vistazo rapido el contenido de la pagina que tenia ante
si.

—Y ahora, sefior Fowl, hablemos, ;de acuerdo? Artemis
lanzé un profundo suspiro, apartdndose un mechén de pelo
negro de su frente ancha y pélida. ;Cuéndo aprenderia la
gente que una mente tan extraordinaria como la suya no
podia ser analizada? El mismo habia leido mas manuales de
psicologia que el propio psicélogo, y habia contribuido in-
cluso con un articulo publicado en The Psychologists” Jour-
nal bajo el pseudénimo de doctor F. Roy Dean Schlippe.

—Por supuesto, doctor. Hablemos de su sillén. ;Victo-
riano?

Po acaricié con afecto el brazo de cuero del sillon.

—Efectivamente. Es una especie de herencia familiar. Mi
abuelo la adquirié en una subasta en Sotheby’s. Al parecer,
antes estuvo en los salones de palacio. El favorito de la rei-
na.

Una sonrisa tirante tensé los labios de Artemis un centi-
metro aproximadamente.

—iDe veras, doctor? Por lo general, no suelen admitir
imitaciones en el palacio.

La mano de Po sujetd con fuerza el cuero desgastado.

12
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—¢lImitaciones, dice? Le aseguro, sefior Artemis, que
este sillén es completamente auténtico.

Artemis incliné el cuerpo hacia delante para realizar un
examen mMas minucioso.

—Es muy buena, sin duda, pero mire aqui. —La mirada
de Po siguié el dedo del joven—. Fijese en las puntadas.
¢ Ve el dibujo en zigzag de la parte de arriba? Estd hecho a
maquina. De 1920 como mucho. Su abuelo fue victima de
una estafa, pero ;qué importa? Un sillén es un sillén. Una
posesion sin ninguna importancia, no le parece, doctor?

Po se puso a garabatear en un papel con frenesi, ocul-
tando su consternacion.

—Si, Artemis, es usted muy listo. Tal como dice su expe-
diente. Siempre poniendo en practica sus triquifiuelas. Y
ahora, jpodemos volver a concentrarnos en usted?

Artemis Fowl Il alisé la arruga que habia en sus pantalo-
nes.

—Tenemos un problema en cuanto a eso, doctor.

—¢Ah, si? ;Y cudl es ese problema?

—El problema es que me sé todas las respuestas del
manual de psicologia a cualquier pregunta que me haga.

El doctor Po pasé un minuto entero escribiendo atrope-
lladamente en su cuaderno de notas.

—Es cierto que tenemos un problema, Artemis, pero no
es el que usted apunta —respondié al fin.

Artemis estuvo a punto de sonreir. Sin duda, el doctor
iba a obsequiarle de nuevo con otra de sus previsibles teo-
rias. ¢Qué trastorno tendria hoy? ;Multiple personalidad,
tal vez, o quiza seria un mentiroso patolégico?

—El problema es que no respeta a nadie lo suficiente
como para tratarlo de igual a igual.

Artemis se quedd desconcertado ante aquella afirma-
cion. Aquél doctor era més listo que los otros.

—Eso es absurdo. Admiro muchisimo a varias personas.

Po no levanté la vista de su cuaderno de notas.

—;De veras? ;A quién, por ejemplo?

13
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Artemis se quedd pensativo unos instantes.

—A Albert Einstein. Sus teorias eran, en general, correc-
tas. Y también a Arquimedes, el mateméatico griego.

—¢Y qué me dice de alguien a quien conozca personal-
mente? —Artemis se esforzdé por recordar a alguien, pero
no le vino nadie a la mente—. ;Qué? ;No se le ocurre nin-
gun ejemplo?

Artemis se encogi¢ de hombros.

—Parece tener todas las respuestas, doctor Po. ;Por
qué no me lo dice usted?

Po abrié una ventana de su ordenador portatil.

—Extraordinario. Cada vez que leo esto...

—Mi biografia, supongo.

—Si, con ella se explican muchas cosas.

—;Coémo qué? —preguntd Artemis, interesado a pesar
de si mismo.

El doctor Po imprimié una pagina.

—En primer lugar, estd su ayudante, Mayordomo. Un
guardaespaldas, segin tengo entendido. Dudo que sea
una compafiia adecuada para un joven influenciable. Luego
estd su madre, una mujer maravillosa, en mi opinién, pero
sin ningun tipo de control sobre su comportamiento. Y fi-
nalmente, estd su padre. Segl]n este informe, nunca fue un
modelo de padre precisamente, ni siquiera cuando estaba
vivo.

Aquél comentario le dolié, pero Artemis no tenia ningu-
na intenciéon de dejar que el doctor adivinase hasta qué
punto.

—Su informe contiene un error, doctor —le corrigié—.
Mi padre esté vivo. Desaparecido tal vez, pero vivo.

Po releyo el informe.

—;De verdad? Tenia la impresién de que llevaba des-
aparecido casi dos afos. Vaya, los tribunales lo han declara-
do legalmente muerto.

La voz de Artemis no transmitié ningln tipo de emo-
cién, aunque el corazoén le latia con mucha més fuerza que
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